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Nesselkohl (Ne#telnkaul) M. ‘Brennesselgemiise’
[Calden-Hg]. V. wird am Griindonnerstag gegessen (vgl.
Griininus).

Zum Brauch: ,Am Griindonnerstag (Tag des Gewittergot-
tes!) gesammelte Brennesseln . . . schiitzen das Haus vor Blitz-
schlag” (Handwirterb. des deutschen Aberglaubens 1, 1555).

Nesseln s. Nesteln.

Nesselsucht F. s. Nesselficher.

nesset, wessiy s. wiisicht, niisig.

Nest N. 1. Wie schd. Hierzu Sein N. saunber hal-
fen ‘in seinem Betragen auf seine Familie Riicksicht
nehmen’ [Wett.). He hots aun e immes Ndst ge-
doni wie immen Faul *Vogel', d. h. ‘er hat ums
Geld geheiratet’ [Affoldern-Wa]. Hierher auch Des
Néast richtiy wvoll loo® ‘betrunken sein’ [Eschr.]?
Weitere Rdaa. s. ausfliegen, Eule, Vogel. — 2. scherz-
haft fiir ‘Bett’ [Wsl. Obaur. Wh, Usinger Gegend,
Mensfdp.-Li Gelnhsn. Obeb.). Mach. dafi de ins N.
Kedmanst! [Usinger Gegend]. — 3, * ‘baufiilliges Haus’
[Wsl. Rinthe-Wi Gelnhsn. Steinwand-Gf Mackenzell-Hii
Reibertenr.-Al Steina-Zi Marienhgn.-Fk Ro]. — 4. ver-
ichtlich fiir ‘Dorf’, ‘kleines Stiidtchen’ [Wsl. Obaur.
Han. Kohden-Bii Eschr. Obeb.]. Fiir ‘Dorf’ auch in der
Geheimspr. der Vogelsbherger Maurer im oberen Schwalm-
tal usw. (Hess. Blitter f. Volkskde. 11, 137). — 3. ‘das
I'reimal in dem Kinderspiel Has, awus deme N.I' [Oh-
ren-Li]. — 6. * ‘die ortsiibliche Frauenfrisur’ |Nas-
sau (ohne Rh Wb s Ff Ot Us Di Bi), Gi, Siidost-
teil unseres Gebiets bis Bii La einschl., ferner Ho Wa
Wo Hgl. Zumeist cine Hinterkopffrisur : aufgesteckter
Zopf oder zum Knoten gewickelte Flechte. — 7. Dim.
‘der in den katholischen Dérfern von Ma von der Braut
getragene kleine Kopfputz aus Goldflitter, von dem
lange Seidenbiinder auf den Riicken fallen’ (Hefiler, Hess.
Landes- und Volkskde. 2, 146). Ein ihnliches Nest-
chen tragen dort auch die Brautjungfern (a. a. O.
8. 147). — 8. ‘eine Iigur beim Ballspiel’ [Breithardt-
Ut]. Der Ball wird in der mit beiden Hinden zum XNV,
gefalteten Schilrze gefangen und auch aus ihr zuriick-
geworfen. — 9. Dim. Bestandteil des Kinderspiels
Kuckuck: s. Kuckuck.

Formen: nest Gshm. Rho.; wedd, #lter nisd Wsl; Nist
Buch-Go ; np®sd Wiss.; ng¢asd Eschr.; n¢st Lhsn. Schnalk.

Nestbutt(i)eh M. 1, * ‘jiingster Vogel im Nest’
[Weilburg Wi Lgstn. Altenst.-Bii Oberlistgn.-Wo Hg,
angeblich auch Cass.]. — 2. * ¢jiingstes Kind einer
Familie’ [Odenhsn.-W1 Altenst. Hg].

Formen: -pudy Weilburg ; -Dufch (Laienschrbg.)Legstn, Oden-
hsn.; -pit:ch (desgl) Laasphe-Wi; -puddek (desgl) Stammen-
Hg. Vgl. zu diesem Nebeneinander die Formen von Buti(i)ch.

Nestbutz M. * ‘jiingstes Kind einer Familie’ [Osthm.-
Hal.
i’estbiitzel (-bezzel Odenhsn.) M.? * ‘jiingster Vogel
im Nest’ [Odenhsn.-WI1], * ‘jiingstes Kind einer Familie’
[ebd. Klein-Linden-Gi].

Nestchen s. Nest 7. 9. )

Nestdrisselechen N. 1. * ‘jiingster Vogel im Nest’
[Steina-Zi Neukchn.-Hi]. — 2. * ‘jiingstes Kind einer
Familie’ [Reibertenr.-Al Zi, Neukechn.-Hii (neben Nach-
kémmling)]. In Steina-Zi von Midchen (Knaben:
Nesthdkchen). Vgl. Nestkauz.

Formen: -drosselche Obgzb.; -drusselche Steina; Nist-
rdsselche ({ Ndistdr-) Neukchn. (vgl. das ebemso zu erkli-
rende Nestrissel bei V. 282 sowie Anm. zu Nestdriicker).
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Nestdriicker M. 1, * ‘jiingster Vogel im Nest' [Bi
Dilschhsn.-Ma Fk Dsbhg.]. — 2. * ‘jiingstes Kind einer
Familie’ [Bi Ma Flk Mombg.-Ki Dsbg.].

Formen: Ndstdricker Dilschhsn.-Ma ; nesdregy Bieden-
kopf, Nestrecker Buch. Mombg. (das -sd- in diesen Fiillen aus
-sdd-y vgl. Nestritcker bei V. 282 sowic Anm. zu Nesidrisselchen.

Nestdntch s. Nesthuttich.

Nestdutz (-dots Wiss.) M. 1., * ‘jiingster Vogel im
Nest’ [Ow Di]. — 2, * ‘jiingstes Kind einer Familie’
[Stein-Neukirch-Ow Di].

Nestelloch N. Dassclbe wie Nesteln [Bhfdn.).

Laicnschrbg. :(P].): Nafilecher (nps-l- { ng’s'l-l- ?). Vgl. Ne-
steln.

Nesteln Nur Pl ‘Licher der Schniirschuhe, durch
die die Riemen gezogen werden’ [Wett. Eschr.].

Form: npsean Eschr., npselo Wett. Zu -s- statt -sd- vgl.
Nestelloch, ferner Hosennessel (Flurname in der Gemarkung
von Sichertshsn.-Ma), endlich Schmeller-Frommann,, Bayer. Wor-
terb. 1,1767, — Urkundlich unsnur mit -s/- und im Sinne ‘Riemen’
u. d. bezeugt. In obigem Sinne aus Nestelloch (s, d.) gekiirzt
(verwandte Kiirzungen bei Sandfeld-Jensen, Die Sprachwissen-
schaft 2, S. 38)?

nesten ‘ein Nest zurechtmachen’, ‘sich im Bett hin-
und herwiilzen’ [Lhsn.].

nestern 1. ‘cin Nest zurechtmachen’ [Obgzb. Ro
Ddrd.]. Die briitlustige Gans sdstert [Ddrd.]. — 2, ‘den
Ehestand vorbereiten’ (von Brautleuten) [Ndeb.], ‘Erst-
lingswiische zurichten’ [Ddrd.]. D'Frei ‘die (junge)
Fraw #dstert [Ddrd.]. — 3. ‘sich im Bett hin- und
herwiilzen’ [Obgzb.]. — 4. ‘emsig im verschwiegenen
arbeiten’ [Obeb.].

Nestgiicker M. * ‘jiingster Vogel im Nest' [Berle-
burg-Wi].

Laienschrbgn.: -gicker, -giker. — Vgl. Nestgiickel usw. bei
Hertel, Thiir. Sprachschatz, 172.

Nesthikehen N. 1. * ‘jiingster Vogel im Nest’ [Gshm.
Go Grieshm.-Hé Limburg Frankenbg. Volkmarsen-Wo
Cass. Eschwege]. Mancherorts als ,eingedrungen® be-
zeichnet; so z. B. in Wsl. jiinger als Dotz. — 2, Wie
schd. * ‘jiingstes Kind einer Familie’ [Grieshm. Ober-
brechen-Li Ol Rod a. d. W.-Us Ha Bieber-Ge Fk,
Steina-Zi (fir Knaben; Midchen Nestdrisselchen),
Volkmarsen Cass. Eschwege].

Nesthimmelchen N. Kosewort fiir ein Kind, ‘ver-
zirteltes Kind’ [Osthm.-Ha].

Nesthock, -Jouck M.? * ‘jiingstes Kind einer Fa-
milie’ [Holzappel-Ul Limburg]. Vgl. das Folgende.

Nesthocker M. * ‘jiingster Vogel im Nest’ [Fal-
kenstn.-Ot Holzhm.-Ul We Dorndf.-Li Ol Buch. Her-
mershsn.-Ma Mombg.-Ki Marienhgn.-Fk|. Vgl. das
Vorige.

Nesthiickel, -Ziicker M. Auch Dim. * ‘jiingster
Vogel im Nest’ [Rschbg. Schm], * ¢jiingstes Kind einer
Familie’ [Schm].

Forme n; -héickel Schmalk., -hiicker Rschbg.

Nesthuppich M.? * ‘jiingster Vogel im Nest’ [Rod
a. d. W.-Us Hachenbg.-Ow)]. Vgl. das Folgende.

Form: -hubsch.

Nesthutt(i)ch M. 1. * ‘jiingster Vogel im Nest’
[Falkenstn.-Ot Mth. Ow Weyer-Ol Di Bi Geilshsn.-Gi
Nanzhsn.-Ma]. — 2. * ‘jiingstes Kind einer Familie’
[Ot Hirschbg.-Ul Di Biedenkopf Nanzhsn.].

Formen: -hutch Weyer; -hutsch Mtb.; Nesthutch, auch
Nestdulch Homburg v. d. H. Letztere Form auf dem Wege



